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TRAYAUX ET RAPPORTS

ﬂ .
})réeentés a {a SOciété pendant Yannée 1867

W

Notice sur le Culte d'Orcus, & Courmont, canten do Fére.
8

La dissertation que j'ai eu 1'honneur de vous lire, dans une
derniére séance,, sur 1'existence d'un temple de Bacchus, &
Brasles, n'est qua la premiére partie d’une étude générale Jue
j'ai entreprise sur 1'époque paienne, dans l'arrondissement
de Chateau-Thierry.

Cette étyde n’ayant encore été entreprise par personne, en
ce qui concerne notre localité, on [peut dire que c'est un
ghamp de ténébres & explorer.

Je pourrai m'égarer quelques fois, ce n'est pas une chose
rare dans de pareilles.investigations.

Déja je suis tombé dans plusieurs erreurs au sujet de la
trouvaille de Brasles ; vos judicieuses objections me les ont fait
corriger. Peut-étre vous allez encore en trouver avjourd'hui.
J'essaierai d’y répondre, et nous jetterons ainsi,sinon une vive
lumiére, quélque jour au moins sur une époque de notré his-
toire aussi intéressante qu’elle est peu connue)

Ce serait setromper que de comparer le ¢ulte paien au culte
actuel et de conclure que ce qui se faisait dans un pays se fai-
sait dans un autre, et que des études sur 1'époque paienne
ayant déjh été faites, il suffit de les appliquer & Farrondicse~
ment de Chateau-Thierry.

Ce berait la une maniére trop facile de faire notre histoire.

Les divinités furent fort nombreuses en Gaule, surtout
aprég 'introduction des dieux de Rome. Remarquez que le
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peuple, en dehors du culte légal. avail ses superstitions
locales, et, chose importante a constater, c'est que le culte
orthodoxe paien a ét¢ ancanti par la religion nouvelle, tandis
que les superstitions vulgaires sont arrivées jusqu’a nous mal-
gré toute 'influence morale des idées émanées du christid-
nisme et malgré la rigueur des lois.

Autroisiéme siécle de notré &re, notre pays était une véritable
Egyple. Nos bois, nos pierres, nos fonfaines, nos ruisseaux,
nos riviéres, nos montagnes, tout était dieu.

Quel est votre Dieu, demandait le fameux Ricliovare aux
chrétiens de hotre pays? Qui adorez-vous? Nous ne somtnes
pas difficiles, avalt I'air de dire le farouche procensul, adorez
le dieu qu’il vous plaira, peurvu que ce ne soit pas celui des
chrétiens, 8t les lois vous protégeront.

Il y avait alors une multitude de lieux consacrés au culta;
chaque village avail son autel ou son temple, les particuliers
en érigeaient dans leurs tecres.

Combien de lieux dits de notre arrondissathent rappelient
encore quelques souvenirs du culte paien? Quel est le canton
qui n'a pas son Luqut, Lug, Luquet, Lucy, ou son : Bais,
Bochet, Bocage sacré?

Quel est le village qui n'a pas eu une fontaine dédide &
quelque divinité ?

Le peuple allait loujours a la fontaine ou & la pierve sacrée.
Quelgues évéques trouvérent le moyen de rendre inmocent
I'usage d’aller 4 la fontaine en la mettant sous 'imvoeation du
saint, patron du village.

G’est en vain que le christianisme tonna ocentre oeux qui, &
certains jours de I'année, allaient suspendce des courennss de
fleurs & des pieux élevés aux bifurcations des chemins. Il n'y
eut qu'un moyen de détruire cette superstition, ce ful &'y
planter le signe de la Rédemption: Des oroin furent placées
par tous les champs, et le peuple s’y précipiia en-foule pour les
orner.
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Ces détails sont connus, mais connus des savanis seulement.
Je ne puis pas avoir la prétention &&clairer les savants, mais
seufement dé rendre la science des savants' plus populaire.

Aussi, loin de chercher I'expression ‘technique, loin dé
hé{isser mon discours de tous les fermes de la science, vous
me pardonneres, Messicars, de descendre souvent jusqu'ay
langage le plus vulgaire, C'est Je seul mayen pour que nos
travaux soient goNiés par ceux-la mémes qui v’ont paint encore
assez recu le bienfait de 1'instruction..

La petite riviére d’Ourcq, si connue & cause du canal au-
quel elle & donné son nom, prend sa source dans un village
de notre arrondissement, ad dessus de Courmont, canton de
Fére-en-Tardenois. '

Si vous Interrogez les gens instruits de la localitd, ils vous
répondront qué cette sourcé n'a rien de remarquable, car ils
seraient honteax de répéter des contes de village.

J& n'aurais pas la méme honte, et je vais vous répéter, en
l'abrégeant un pew, ¢e qu'une femme de Courmont m'a
appris sur la source de 1'Ourcq :

A Ma brave femmé, vous qui 8les de Courmont, connais—
sez-vous fa source de I'Ourcq ? ’

~— Oh {oul, J'y &l &8 plusieurs fois étant jeune; mais pas
toute seule. .

Ces mots, ¢ pas loute seule », éveillérent mon attention.

~ Pourguoi pas toute seule, lui dis-je ¥

L Ah! voyez-vous, c'est qu'il y a quelque chose qui n’est
pas maturel. Un jour, quatre hommes de Ronchéres sont
venus pour prendre la pierre noire de la fontaine ¢ s I'ont
chargéé. Ca s'est laissé faire mais quand la plerrea 6t6 chars
gée, Ia voiture n’a plus voulu avancer. Les chevaux tiraient &
¥if-corps. Les hommes allérent chercher deux chevaux de ren~
fort, impossible encore de faire avancer Ia voiture. Alors la

pear les a pris, Ils ont bien vile déchargé la pierre et se sont’
sauvés.
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- Qu'est-ce don¢ que cette pierre?

-~ Monsieur, je n'en sais rien. C'est une pierre comme dy
marbre noir ; il ya dessus comme les marques d'une griffe
d’Egre [sic] (d'aigle),
2 Cherchant & tenir compte des choses les plus insignifiantes,
J'avais pris note de cette croyance superstitieuse, quand je fus
frappé un jour de rencontrer cé passage dans Dom Grenier

¢« Nos péres continuaient de sacrifier aux Tertiini au sep-
¢ tiéme sidcle. On doit regarder comme tn de ces dieux ld
« grosse pierre debout qui se trouve dans la paroisse de Cour+
s mont en Soissonnais, & la source de la rivi¢re d’Quro. »

L'abbd Carlier, qui écrivait son Histaire du Valois il ya
environ cent ans, parle de la superstition qui existait de son
temps, touchant la pierre de Courmont & la source de I'Oure.

Ma curiositd, on le comprend, fut singulitrement stimulée
par ces deux passages, Le récit de ma bonne femme, reposant
sur quelque vieux souvenir, je me promis d’sludier ]a question.

En fouillant les vieilles archives de la commune de Fresnes,
je rencontrais dans un titre de 4550 ces mots % « Item au pont
de I'Orque. »

Cetle orthographe fut pour moi toute une révélation, qui
avait échappé & Dom Grenier, et que ce savant bénédictin
avait étd si prés de découvrir. Car on lit, page 472 de son
Introduction & I'Histosre de Picardie :

« Il n’y a ni fontaine, ni ruisseau, dit Pelloutier, Histosre
« des Celtes (1), qui n’ait son génie particulien. Il cite Vidula,
« la Vesle, Urc, 'Oureq, elc., etc. C'élait des divinilés chez
« les Germains et chez les Celles. »

Dom Grenier est resté sous I'influence des- étymologistes du
dix-septiéme siécle, qui n’ont rien {rouvé de mieux, pour éty-
mologie d'Ourq, que Ur, mot celtique, qui signifie source,
Quelle naiveté! Gomme si tous les fleuves, riviéres gt ruisseaux
n’avaient pas yne source 4 leur origine ?

{4) Pelloutiers C’est la plus sérieuse histoire que-Yon puisde con~
sulter sur noa antiquités celliques N



Deg historiens sérieux (1) ont admis ensuite 'étymologie
d'Otilohy de Urc. Comme si Oulchy était sur I'Ourcq, et
tommé di tant d’autreé pays, existant ed méme temps qu'Oul-
¢hy, n'avaient pds plas de titres que lui & prendre le nom de
1'Ourieq ?

On ne comprend pas que Dom Grenier, qui avait Iu les ser-
tnons de sdint Elot, n'ait pas découvert la divinité, ou plutdt le
mauvaiy génie qui présidaif & Ia sdurcd dé I'Ourq! mauvais
génie qui laissa son nom & la riviére et & unc granie élendue
de pays qu’elle parcourt, le Pagus Oroensss.

Saint Eloi, préchant dans le Noyonnais au geptieme' siécle,
dit

« Que personne n'ait iﬁ tsnierité d'invoquer fes démong‘, ni
« Neptune, ni ORCUM. Détruisez Tes fontaines el les arbres
N sacrds» (2).

Ainsi, Messieurs, le génie de 1'Ourq,! adoré sous Ia forme
{'und picire foire, h'est que fe fameux Orcus, dont le nom
se relrouve encore, malgré les étymologistes du dix-septiéme
didele, dans Orcéois, tel qu'oni'éerit actugllement. M. Melleville,
dans la seconde édilion de son Dictionnaire, cite le nom de
FOareq,; Orca, qui vient encore confirmer notre! décou-
verte (3).

Orcus est un dieu jusqu'ici peu étudié (Il peut pourtant y
avoir des travaux rétents que je né connaisseé pas), mais on
croit généralement que c¢'est le méme que Pluten, ce dieu si
nioir qu'il né trouvait aucune femme qui voulut de lui. Tout
le monde le connait comme dien de la mort. Cependant, les

1!) Henry Martin, dans son Histoire de Soissons. Valois, page 447,
4 ehregistré cette singulidre étymologie.

{%) Specul. Ach. Tome IV, pages 224 et suivantes.

(3) 1 faut pourtant consigner ici que I'on trouve URE dans de fort
anciennes chartes, mais u est identique 0, comme dins < jour —
Jot.



mythofogues ont pu sé tromper, et quand il s’agit des dieux,
je crois que c'est plutét a Hésiode qu'il faut remonter. Ce
généalogiste de VOlympe mérite confiance, et l'on peug
croire qu'il n'a pas été payé pour fausser aucune origine.
Dans sa Théogonie, il nomme Pluton et Orcus comme deux
dieux différents.

Voici I'acte textuel de la naissance d’opxe¢. Il né manque,
pour’ le rendre} authentique,] que la signature dn maire de
J'Olympe, s'il y avait des maires alors.

Pixts 8t xat Népeow....,

ME Sheheoss. Wit "Epty....

Airap "Epic avuyspn vixe pov Mowov.....

"Opxov 0, 8¢ 0% whslotoy émyfovioug Evdpidmous

Tinpaivee, Sre xév 116 dxiov émodpxoy Spdoon.

« La nuil pernicieuse enfanta Némesis et Eris. L'horrible
« Eris enfanta la peine, et Orc, qui fait surtout du mal aux
s hommes mortels, quand 1’un d'eux fail sciemment un faux
« sérmenl. »

Voyez, Messieurs, comme tont concourt:a faire la lumiére.

Les écrivains”francais en 4550 traduvisaient Kepoz par Cyr.
Owngoe par Omer; par conséquent, Opuos par Orc, et c’est
exactement ce nom Orque que I'on retrouve dans les archives
de Fresnes. On ne peut pas accuser le praticien de celte
communejd’avoir copié Hésiode et traduit sa Théogonie.

Peut-on dire qu'il y a 12 un rapprochement fortuil de mots?
Non, Messieurs, car avec de semblables appréciations, il ne
nous resterait plus d’autre science digne de confiance que
celle des chiffres.

Mais 0’y a-t-il pas encore un rapprochement d'idée?

Le récit de la bonne femme de Courmont parait, & premiére
vue, une puérilité indigne de votre attention, mais qu’on le
melte en regard de ce passage d’'un commentateur d’Hésiode :

« La nuit.enfante toute seule une foule d’étres nuisibles et
« redoutables, et comme elle n'a pas eu d’époux, ce qui a été
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« engendré sans volupté devait inspirer la crainte et I'hor~
< reur... »

N’est-on pas frappé du méme ordre d'idées chez le savant et
la vieille paysanne.

Carlier et Dom Grenier onl bien constaté de loin un culte
superstitieux a la source de I'Ourcq. — Mais ils n’ont pu pré-
ciser le culte d’horreur et d’effroi venu jusqu'a nous & travers
tant de siécles écoulés. .

Posons donc encore ce jalon historique, et bientdt nous
serons étonnés de la quantité de découvertes possibles dans
I'étroit espace dont nous nous sommes imposé I'étude, dans
notre seul arrondissement de Chiteau-Thierry.



